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to time as the Bank shall reasonably re-

quest:

(a) All reasonable opportunity for ex-
changes of views between accredited
representatives of the Bank and
officials empowered to represent the
Borrower in such -exchanges of

- views with regard to matters rela-
ting to the purposes of the Loan
"and the maintenance of the service
thereof and other matters of mutual
interest, it being understood that
both the Bank and the Borrower

~ will receive from one another sugges- |

" tions and observations in regard to
all such matters in a spirit of
mutual cooperation; and

(b) All reasonable opportunity for re-
sponsible accredited representatives
of the Bank to inspect any and all
goods paid for out of the proceeds
of the Loan and all contracts,
orders, invoices and other documents
and books of account relatmg to
such goods and the end-use there—

~ of; and

(¢) All reasonable opportunity for re-
sponsible accredited representatives
of the Bank to visit freely any part
of the territories of the Borrower

~ for the purpose of performing the
functions set forth in paragraphs
(a). and (b) of this Section and for
the purpose of studying the finan-
- cial and economic conditions"of the
Borrower and all other matters

- relating to the purposes of the Loan.

Section 4. If at any time so long as
any part of the Loan shall be outstand-
ing and unpaid any condition shall arise
_ which shall prevent, obstruct or interfere
with, or threaten to prevent, obstruct or
interfere with, the accomplishment of
the purposes of the Loan or the mainte-
nance of the service of the Loan, the
Borrower will promptly inform the Bank
of such condition and will afford to the
Bank a reasonable opportunity to ex-
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lange det, give Banken:

(a) enhver rimelig Lejlighed til Udveks-
ling af Synspunkter mellem akkredi-
terede Repreesentanter for Banken
og Embedsmend, der er bemyndiget
til at repreesentere Laantageren ved
saadanne Forhandlinger vedrorende
Spoergsmaal om Laanets Formaal og
Fortsasttelse af Laanets Forrentning
og Amortisation og andre Forhold
af gensidig Interesse, idet det er en-
Forudseetning, at baade Banken og

" Laantageren gensidigt meddeler hin-
anden Forslag og Betragtninger
(observations) vedrorende alle saa-
danne Forhold i en gensidig Sam-
arbejdets Aand; og

(b) enhver rimelig Lejlighed for ansvar-
lige akkrediterede Reprasentanter

for Banken til at undersoge de Va-
rer, der er kebt for Laanets Prove-

_ nu, og alle Kontrakter, Ordrer, Fak-
turaer og andre Dokumenter og
Regnskabshoger vedrerende disse
Varer og deres endelige Anvendel-
se, 0g '

(c) enhver rimelig Lejlighed for ansvar-
lige akkrediterede Repreesentanter
for Banken til frit at besoge en hvil-
ken som helst Del af Laantagerens
Landomraader for at udeve de i
nerveerende Paragrafs Stk. (a) og
(b) omhandlede Funktioner for at
studere Laantagerens finansielle og
skonomiske Forhold samt alle andre
Forhold vedrsrende Laanets For-
maal.

§ 4. Hvis der paa noget som helst
Tidspunkt, saa lenge nogen Del af Laa-
net maatte veere uindfriet og ubetalt,
maatte opstaa Forhold, som maatte for-
hindre, vanskeliggore eller indgribe i
eller true med at forhindre, vanskelig-
gore eller gribe ind .i Opfyldelsen af
Laanets Formaal eller den fortsatte
Forrentning og Amortisation af Laa-
net, paahviler det Laantageren straks
at oplyse Banken om disse Forhold og at



